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¢ Barlog Kéroly

Tudositas Tiindérorszaghol

Tarsadalmi dramolett

Szerepldk
CSONGOR
TUNDE
URDUNGLANYOK (hirman)
KLIENS
KERITO
MIRIGY
MIRIGY APOLOI
TUNDERORSZAG RENDOREI
TUNDEREK KORUSA

Szinhely

Malls vakolatii tarsashdz egyik lakdsa és a hoxzd tartozd kis erkély, amely a
térre néx. Az erkélyen néhdny hervadt virdg — mutatoba inkdbb, mintsem azért,
mert gazddinak a kertészkedés lenne a hobbija. A tér rosszul megvildgitott, épp-
hogy csak kivehetok az odalenn bokliszd alakok. Egyébként iives, ingerszegény:

se fa, se bokor.

(Ejjel. A lakds erkélye iires. Odalenn a téren alig tapasztalhato mozgds, csak
az Urdiinglinyok alakja rajzolidik ki a félhomalyban, ahogyan sétilgatnak,
vdrjik kovetkezd iizletfeliiket. A Kliens jobbrol érkezik. Atszelné a teret, de az

Um’iingldnyok vad mijakoldsba kezdenek, megdllitjak, kirbetincoljik 6t.)



ELSO URDUNGLANY  Hells, szivi! Na hova lesz a séta ilyenkor? Li-
tom, maganyos vagy.

MASODIK URDUNGLANY (megsimogatia Kliens arcdt, vdllat) Mi
segithetnénk rajtad! Honnét jossz?

HARMADIK URDUNGLANY  Van bardtnéd?

MASODIK URDUNGLANY Télink olyat kaphatsz, amit mds nem
tud neked adni!

ELSO URDUNGLANY  Majd mi megmutatjuk, hogy mi is az a sze-
relem!

HARMADIK URDUNGLANY  Vilassz engem! En mindent megen-
gedek neked, érted, mindent. Csak tudod... (huvelyk- és mutatoujjit
dsszedorzsoli) mani téksz! Na, mit mondasz? Leszophatlak?

KLIENS Kosz, most inkabb ne!

ELSO URDUNGLANY Ugyan mir, babuska, ne kéresd magad! Ak-
kor majd én. Olesé vagyok! Es megsigom neked... (kszel hajol Kliens
fiiléhez, és hangosan belenydvog), hogy az Alom tér kérnyékén keresve
sem taldlsz olyan csajt, aki jobban szop mint én!

MASODIK URDUNGLANY Gyere! Ne kéresd magad! (K¢t keze kiozé
fogja Kliens arcit, a szemébe néz, olvadozva mondja) Jaj, de kis cuki vagy!
Litom a szemedben a félelmet. Neked baratnéd van, és félsz 6t meg-
csalni.

HARMADIK URDUNGLANY Na, ne télj, cukipofa! Ez nem meg-
csalds. Ez itt az Alom tér. (Kis sziinet utin) Ez csak egy dlom!

KLIENS  (kifakad) Ertsétek mar meg, hogy néként nem izgattok en-
gem!

ELSO URDUNGLANY  De azért csak leszophatunk, nem?

KLIENS Nem!

MASODIK URDUNGLANY  Ne légy durci, no! Ha nem érdekellek
ndként, akkor... (szines) gondold azt, hogy csak egy szdj vagyok.

(Mindhdarman vihognak. Kozben megjelenik Csongor az erkélyen.)

CSONGOR  (kiabdl) Nem tudndtok mashol kéjelegni?! Ez itt nem egy
kibaszott kuplerdj!

HARMADIK URDUNGLANY  (neverve) Dehogynem! Kuplerdj az
egész vildg, és kurva benne...

CSONGOR  Na most aztin befogd a szid, és takarodj az udvartartisod-
dal egyiitt! (Megfog egy cserép wvirdgot és lehajitia kizéjik) Takarodjatok
innen!

(Urdiin glanyok és Kliens el. Csongor belép az erkélyril, még mindig ideges, le-fol
Jarkdl. Kozben a téren megjelenik a Tiindérek korusa. A Quimby Kivindor-
16 blues cimii daldnak részletét éneklik.)
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TUNDEREK KORUSA  Ha bekacsintok, hogy mi van,
e koszos porné-moziban
litom a bambasag korit,
rejszolni 4t az éjszakat.
Rajzolni it az arcokat,
az onddszagu vakolat
alatt vaskarmokat noveszt,
és a filembe stgja ezt:

I'am the best markolat.

CSONGOR  Hogy van pofija> Es Shakespeare-t idéz, érted, Shakes-
peare-t?! Mintha lehetne csak gy, két szopds kozott, Shakespeare-t
idézgetni!

TUNDE  (az dgyban mocorogva) Ugyan, hagyd mir a fenébe! Gyere in-
kabb vissza az dgyba, holnap koran kelsz, tudod.

CSONGOR  Nem hagyom! Azt mondja (n6i hangot imitilva): Olesé va-
gyok! Es biiszke rd, érted?! De most komolyan, volt ennek a kérnyék-
nek egyaltalin olyan id6szaka, amikor ne szamitott volna az olcsdsdg
valami megmagyarizhatatlanul perverz erénynek?

TUNDE  Volt, tudodjél. Csakrégen... (elgondolkodik) talin Vorosmartyék
idejében. Ne hergeld mir magad! Régen elmentek. Amugy meg, iga-
zad van, itt minden olcs6. Az 4gy, az asztal, az albérlet, az alkohol, a
drogok. Azért vagyunk itt mi is.

CSONGOR  Persze! (Nyugodtabban) Es akkor miért is ne lenne olcsé
egy ember élete? Az enyém vagy a tiéd. Olesok vagyunk — apropénzért
megvesznek benniinket. (Csind) Mi mondtdl, mennyi az id6?

TUNDE Nem mondtam semmit. (Feliil az dgyon, felkapesolja a limpit,
az éjjeliszekrényen a mobiltelefonja utin matat) Fél kettd mult tiz perc-
cel. (Csond) Na, hagyd ket a francba! Mér elmentek. Gyere vissza az
agyba!

CSONGOR  (cigarettira gyijr) Aztin meg majd visszajonnek. Minden
éjjel ez van, hogy itt druljak magukat az ablakunk alatt. A multkor
bementem a Hivatalba, hogy feljelentsem Gket, de széba sem alltak
velem. Azt mondtdk, menjek a Kapitinysdgra, majd azok intézkednek.
Atmentem a Vardzs utciba, ott meg a pofimba rohégtek a finkzabalg
kis puttok, és azt mondtdk, ha ennyire a szerelem ellen vagyok, tegyek
be fiildugot, és ugy j6 lesz nekem is, nekik is. Erted? A szerelem ellen
vagyok... Itt kiléra mérik a szerelmet.

TUNDE Biztos 6ket is lefizették. Itt mindenki lefizethets. (Csind) De
nem is csoda — mindenkinek kilég a segge a gatyabdl. (Felke! az dgybol)
Hozzak a hiitébél egy sort?



CSONGOR  Ne, nem kell. (Kis sziinet utdn) Inkébb 62z egy kavét! Most
mir képtelen vagyok visszaaludni.

(Tiinde kimegy a szobdbdl. Csérompilés hallatszik a konyhdbil.)

TUNDE HANGJA  Es mit mondott a Balga, hogy megy a soruk oda-
at?

CSONGOR  Mi? Nem értem!

TUNDE HANGJA  Virjl, mindjart!

(Csangor dohdnyzik. Feél perc miilva bejon Tiinde, kezében tdlca, rajta két csésze
g6261g6 kdvé.)

TUNDE Azt kérdeztem, mit mondott Balga? Beszéltél vele Skype-on
estefelé, vagy nem? Hogy vannak odait?

CSONGOR A, driga Balga bardtunknak aranyélete van, megesinalta a
szerencséjét. Ki nem talalod, hol vannak most.

TUNDE  (nevetve) A Féldon!

CSONGOR  Na ne htizzal mir fel, Tiindikém!

TUNDE  J6l van, na. Franciaorszdgban, nem? A multkor azt mondtad,
otthagytik Londont, és elkdltoztek egy kis francia faluba.

CSONGOR  Eh, azéta befejezett még egy iskolat.

TUNDE A Balga? Meg nem mondtam volna réla, hogy esze van hozza!
(Kis sziinet) Na és hol van?

CSONGOR  Briisszelben. Egy kis asztalosmihelyt nyitott a belvaros-
ban, régi butorokat restaurdlnak. Az most nagyon jol fizet. (Elmosolyo-
dik) Fehér oltonyben jir, és az utcdn mindenki elére koszon neki, még
a f6gimndzium — vagy mi a frisz — igazgatdja is. Olyan, mint egy igazi
don. Epphogy csak kezet-1abat nem csékolnak neki. (Csénd) Nekem is
ezt kellett volna csindlnom — valami szakmat tanulni, aztin most mi is
feltalalnink magunkat odadt. Két kézzel kapkodnak a j6 szakemberek
utdn.

TUNDE  De hit épp ezt mondom neked, hogy menjiink at mi is. Ezzel a
tehetséggel, ami benned is megvan, hipp-hopp talalnal valami munkit.
Mennyi mindenhez értesz! Itt csak kihaszndlnak. Pilydzatot irsz meg
Ujsagcikket, honlapot szerkesztesz, szamitogépet szerelsz. Bagoért!
(Sziinet utan) Meg az auténkat is megszerelted, mielétt elloptak!

CSONGOR  (ingeriilten) Megegyeztiink abban, hogy az autérol egy szot
sem ejtiink!

TUNDE  Bocs! (Csénd) De azért érted, hogy mit akartam ezzel monda-
ni. Erted is kapkodndnak, ha végre elhatdroznid magad, és elmennénk
innen. (Csongor ldthatoan ideges. Cigaretta utin kotordsz, nagy nehezen
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sikeriil eldszednie egy szdlat. Gyufdt gyijt, elalszik. Ujabb Zyufa, megint
elalszik. A harmadikkal sikeriil ragyijtania) Menjink mi is, mondjuk,
Anglidba!

CSONGOR  Jaj, hagyd mér ezt! Most semmi kedvem hozzi.

TUNDE  Miért? Angolul mindketten beszéliink egy kicsit. Annyit biz-
tosan, hogy feltaliljuk magunkat.

CSONGOR Mondom, hogy ne! Nem akarok megint reggelig vesze-
kedni veled. (Csond) Ertsd meg, hogy nekem ez nem megy olyan
konnyen.

TUNDE  Te pedig azt értsd meg végre, hogy itt soha nem fogunk egyrél
a kettére jutni. Nekem se lenne konnyf, azt elhiheted.

CSONGOR  De az én esetem mds. En mir egyszer hazit cseréltem.
(Sziinetet tart, nagyot slukkol a cigijébél) Felildoztam a foldi életem
azért, hogy te megmaradhass tindérnek. Azt mondtad, itt j6 sorunk
lesz, hogy Ttindérorszdgban semmiben sem szenvediink majd hidnyt.

TUNDE  Azok mis id6k voltak. Akkor még azt hittem, hogy minden
rendben lesz. Es hogy az élet fijanak torzsén sohasem kuszik fel ide
hozzink a biin. Hogy nem tudjuk meg soha, mit jelent a nélkil6zés.
(Csond) Te, figyelj, akkor menjiink vissza! [jgy értem, ha te ott kony-
nyebben feltalilndd magad.

CSONGOR  Vissza? Hova vissza?

TUNDE  Miért? Ott vannak a bardtaid. Ott talin kénnyebb lenne mun-
kat taldlnod, s ha mar neked van, nekem is akadna valami biztosan.
CSONGOR  Ezt te sem gondolod komolyan. A baritaim helyzete sem
jobb, ériilnek, ha sajit maguknak tudnak munkat taldlni. Nem mehe-

tek még én is a nyakukra.

(Csond.)

TUNDE  Akkor pedig nincs mis valasztis. Anglia.

(Csongor leteszi a csészét. Idegesen jarkdl a szobdban, mélyeket slukkol a cigaret-
tdbol. Egy kis idd miilva a nyitott erkélyajton dt megldtja az Urdiinglanyokat
a téren egy ferfi tarsasdgiban.)

CSONGOR  Megmondtam, hogy tiinjetek el innen! Itt tisztességes em-
berek laknak! (I#£ egy kicsit elgondolkodik, mosolyog is kicsit) Méshol drul-
jatok magatokat! (A téren dllé férfihoz) Maga meg szégyellje magit!

KERITO Nekem ugatsz, buzikim? Mindjart a szadba lépek! Ez a tér itt
konkrétan az enyém! Itt a maci is nekem hordja a mézet, érted> Ugy-
hogy majd én megmondom, mit lehet és mit nem! (Pillanatnyi szinetet
tart) Neked kussolni lehet, de nagyon gyorsan!

ELSO URDUNGLANY  (nyugtatia) Hagyjad mir, Lacikdm, litod,
hogy csak ugat. Nem zavar ez itt senkit. (Simogatja a Kerité arcit) Na,
hagyjad mar! Gyere, inkdbb jirjunk egy kort!



MASODIK URDUNGLANY  Ja, ja! Nagy a pangds, Lacika. Ha nem
taldlsz nekem valakit, a végén még ujra szlizhdrtyim né.

HARMADIK URDUNGLANY  (6hig) Azt mondja... ,sziizhartyam

//////

(Mind a négyen el. Csongor visszalép a szobdba, jirkdl, cigarettdara gyijt. Ide-
gesen fiijja a fiistot.)

TUNDE  Nem kellene ennyire kiakadnod ezen.

CSONGOR  Egyszertien nem értem. Nem tudom felfogni, hogy csak
engem idegesit. (Csengetnek) Na, mar csak ez hidnyzott! Ki a frisz lehet
ilyenkor?

TUNDE  Szerintem hagyd! (Idegeskedve) Mi van, ha ezek jottek fel a
térrol?

CSONGOR  Littam 8ket elmenni a mésik irdnyba. Biztosan nem &k.
(Tétovazik) Megnézem.

(Mz'rigyet egy dpold kiséri be az ajton. Oltszete nem a megszokott, felfedezhetiek
rajta a teljes elzillés jelei. Akdrcsak kollégdjan, aki ,biztositia a terepet’)
ELSO APOLO (4 szobdban talilbats egyetlen széket megragadja, és Mi-

rigyhez rohan vele) Tessék leiilni a nagysigos asszonynak!

MIRIGY  (kockacukrot tesz Elsé dpols szdjdba, és megpaskolja az arcit)
Ugyes fia! (Helyet foglal, majd Csongorhoz és Tiindéhez fordul, reszelés
hangon mondja) J6 estét kivanok!

CSONGOR, TUNDE (egyszerre) J6 estét, Mirigy néni!

TUNDE Mit tetszik?

MIRIGY  Csak jottem szdlni, hogy halkabban is lehet élni idelenn!

CSONGOR  De hit mi csendben vagyunk, Mirigy néni! (Gondolkodik)
Gondolom, az orditozds miatt jott. Azok nem mi voltunk, hanem ezek
itt a téren. (Eszébe jut, hogy a tér most iires) Pontosabban azok, merthogy
elmentek mar. Vagy hogy van ez.

MIRIGY Nem kell a siket duma, fiatalember! Ismerem én a maguk faj-
tdjat, jonnek itt, és mindjirt megmondjik, hogy kinek, merre, hiny
méter. De nekem nem kell! Tudom én, hogy mi itt a dérgés.

CSONGOR  (idegesebben) Akkor azt is tudja, hogy ezek a kur... prosti-
tudltak minden éjjel itt druljak magukat a téren. Itt nyivognak, hogy
,szia, szépfiu, jossz egy menetre?”, meg hogy ,leszophatlak?” Mir
megbocsdsson a néni, de nem én mondom ezt, hanem ezek mondjik.

(Az A;bo/o’,% ravetnék magukat Csongorra, hogy megtoroljak a durva szavakat,
de Mirigy leinti Gket.)

MIRIGY Erdekes, hogy magén kiviil ez senkit sem zavar!

TUNDE Mir elnézést, Mirigy néni, de mi meg azt hittiik, hogy nor-

malis, ha valakit zavar a kozrend hidnya.
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MIRIGY Kozrend? (Csond) Hat tudja meg, aranyoskdm, hogy maguk
el6tt volt itt kozrend. Sét...

TUNDE  Na j6, Mirigy néni, ez azért igy mar nevetséges! Nehogy mér
maga is a kurvik oldalara alljon!

MIRIGY Nono, drigim, mégis, hogy beszélsz a linyaimrol!? (Egy
konnycseppet morzsol ez a szeme sarkdban) Taldn tehetek én réla, hogy az
édesapjuk otthagyta éket, s hogy arra kényszertltek, hogy igy, a zsenge
kis husukat drulva kell eltartaniuk szegény édesanyjukat? (Apoldk két
oldalrol vigasztaljak) Azt gondolom, hogy nem helyes, hogy ti itt vagy-
tok! Te meg ez a...

CSONGOR  (ingerilten) Ez a? Na, mondja csak batran! Mondja mar, mi
vagyok én?

MIRIGY Vegyél vissza a hangersbél. Te... te... te idegen! Temiattad
tart itt ez a kornyék! Ttindérhon egykor csendes volt és élhetd, aztin
jottetek ti! Ti hoztitok ide az erdszakot meg a fegyvert!

TUNDE  Na j6, ez azért mir tényleg tbb a soknal!

MIRIGY Igen? Ez nektek sok? Akkor mondok még mdst is! (Mar zihdl,
Apoldk pribdljik nyugtatgatni) Azt is tudom, hogy ti lopjitok a muskat-
lit a kérfolyosérdl!

TUNDE  De, Mirigy néni! Mi nem is szeretjiik a muskatlit.

CSONGOR  Tényleg nem, sét, én kifejezetten gy(ilolom a muskatlit.
Ha mir virdg, akkor inkdbb drvicska.

MIRIGY Kuss! (Csond) Most én beszélek! Ha nem vettétek volna ész-
re. Es itt van a pont, amikor én teszem ki. (Csénd) Holnap telefonoz-
ni fogok a Balga trfinak, és megkérem 6t, hogy gondolja it ezt az
albérlgsdit.

CSONGOR  (az ajtohoz siet, kinyitja) Koszonjik a litogatisit, Mirigy
néni! Isten dldjal

(Mirigy dpoldival az oldaldn kibotorkdl az ajton, vet egy utolso, gyilkos pillan-
tdst Csongorra.)

CSONGOR  (erdsen bevigja az ajtdt) Na mér csak ez a gorény hidnyzott
az dllatkertbél!

TUNDE  (neves) Litom, megérkezett Csongor, a koltd.

CSONGOR  Ugyan, hagyj mar! Egyszertien csak... Nem értem...
(Csond) Jogom van ahhoz, hogy hajnali kettdkor... Vagy mennyi az
idé?

TUNDE  Két 6ra hat perc.

CSONGOR  Széval, hogy két éra hat perckor nyugodtan alhassak.
Hogy ne zavarjanak ezek a bagzé nyulak itt a téren meg a vérszomjas,
nyugdijas boszorkdnyok.



TUNDE  De ha egyszer nem alszol, akkor miért zavarnak?

CSONGOR  Mert vannak! Es itt, lit6- és hallotavolsagon beliil. Hogy
majd a gyerekiinknek is tgy kell felnénie, hogy ezt litja. Egy csomé
elcseszett életet.

TUNDE  De hit épp ezért mondom, hogy menjiink el! Addig menjiink,
amig nincs gyerekiink. Arra nem virhatunk, hogy majd jobb lesz. Mert
nem lesz jobb. (Csind) En se leszek fiatalabb.

CSONGOR  Na ne! Mir megint témandl vagyunk.

TUNDE  Igen, téméndl. Es mivel most valojiban ze kezdted, ezért végig
is fogsz hallgatni engem! Nem csapod rdm az ajtét, ahogyan szoktad.
Igenis itt az ideje, hogy gyereket sziiljek.

CSONGOR  Ilyen anyagi kériilmények kozott? Kizart! Ezt mar tobb-
szOr megbeszéltiik.

TUNDE  Te beszélted meg magaddal.

CSONGOR  Oké, oké...

TUNDE  Nekem te ne okézzal! Semmi sem oké. Ertsd meg, hogy nem
varhatunk tovibb! (Elsirja magdt) Ha nem vagy képes ezt megérteni,
én... én... felcsindltatom magam valaki mdssal! (Hosszabb ideig bég.
Csongor iil, maga elé réved) Ne haragudj!

CSONGOR  Nem haragszom. Igazad van. Ez igy egyaltalin nem alla-
pot. (Csind) Egyéltalin nincsen rendjén, hogy példiul még egy vacak
tiddsziirést sem tudok elintézni, ha a munkahelyemhez kell. Hogy ko-
nyorognom kell, és tlirni, ha képen dobnak az irataimmal. Egy nyam-
vadt tidészirés. Lehetetlen. (Kis szinet utin folytatja) Hidba érvelek
nekik, hogy a munkimhoz kell, hogy ne rigjanak ki paros ldbbal. Nem
érdekli 8ket. (Csond) Bezzeg, ha ennek a prostinak esetleg (mutats- és
kizépsé ujjdval jelzi az idézdjeler) ;munkahelyi balesete” adédna, azt si-
min el tudjik intézni. (Csond) Mert itt még egy gyereket is konnyebb
kikapartatni, mint megszerezni a munkihoz az alkalmasségit.

TUNDE Mi van azzal a didkoddal, aki németil tanult nalad?

CSONGOR  Melyikkel?

TUNDE  Azzal, amelyik a kérhézban dolgozik, és minden évben elin-
tézi neked a tiddszlirést?

CSONGOR Ja, azzal... (Nevet) Gondolhatod, elhtizott 6 is innen, mint
minden valamireval6 orvos.

TUNDE  Ahogy minden valamireval6 ember. Es tindér... (Csond) Hoz-
zak neked egy sort a hiitébsl? Attol talin majd egy kicsit megnyugszol.

CSONGOR  Igen, kész.

(Tiinde kimegy. Pakoldsz a hiitéhen. Csorompilés, nejlonzacskd neszezése hal-
latszik.)
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TUNDE  Figyu, azt hiszem, elfogyott.

CSONGOR  Akkor hozz valami mast! Akdrmit.

TUNDE  Ures a hiit6.

CSONGOR  (nevetve) Akkor nem kérek semmit. (Csnd) Prébéaljunk
meg aludni.

(Lefekszenek. Tiinde lekapesolja a villanyt.)

CSONGOR  Te figyelj!

TUNDE Na?

CSONGOR  Alszol?

TUNDE  Nem birok. A kavé.

CSONGOR  Aha. Széval... mondani szeretnék neked valamit. (Csénd)
Ha mar igy egyikiink sem tud aludni.

TUNDE  (unottan) Hallgatom.

CSONGOR  Széval... hm.

TUNDE  Ne himmogj itt nekem, hanem mondjad, amit akarsz!

CSONGOR  Széval, az a helyzet... (kis sziinetet tart), hogy engem...
széval, hogy engem ma kirugtak.

TUNDE (idegesen kapkod az éjjeli lampa kapcsoldja utdn, nagy nebezen
megfogja, felkattintja) Hogy mi? Istenem! Es ezt mikor szeretted volna
velem ko6zolni?

CSONGOR  Hit most mondom épp.

TUNDE  Es ha nincs ez? Ha nem ébresztettek volna fel ezek a kurvak
a nydvogasukkal? Akkor most békésen aludndl itt mellettem, tudva,
hogy holnap nincs hovd bemenned dolgozni? Tudva, hogy a kovetkezd
hénapban nem lesz mibél kifizetni az albérletet?

CSONGOR Az albérlet miatt ne idegeskedj! Eddig is ki tudtuk ny6gni
valahogyan. Nem nagy tétel. (Csond) Ha meg gy alakul, hogy nem
tudndnk kifizetni, Balga azt is megértené. Tudja, hogy itt milyen szar
a helyzet.

TUNDE  Es mégis, hogy sikeriilt ezt elérned> Megint az a fene nagy
pofid, mi? Torom itt magam, hogy sikeriljon valahogyan beilleszked-
ned, hogy elfogadjanak téged annak, ami vagy. Erre te meg balhézol!
Ugy viltogatod a munkahelyeid, mint mds az alségatyjat!

CSONGOR  Nem, ez most teljesen mds. Leépités van a cégnél. Szinte
mindenkit kirdgtak. (Veverve) Ald akartak iratni veliink egy ilyen pa-
pirt... valami nyilatkozatot.

TUNDE  Nyilatkozatot?> Mirgl?

CSONGOR Hit, hogy semmilyen konkurens cégnél nem véllalok
munkat. Egy évig.

TUNDE  Te pedig voltal olyan hiilye, és alairtad!



CSONGOR  Most mondom, hogy akartik. De nem irtam ald. Nem va-
gyok ennyire debil! Még.

TUNDE  Balga jéindulatira nem alapozhatunk a végtelenségig.

CSONGOR  Nem is kell. Taldlok munkit gyorsan, ne idegesked;! Ad-
dig meg ellesziink a végkielégitésbal.

TUNDE  Végkielégités. Szerinted adnak ezek neked végkielégitést? Ed-
dig is ott vagtak dt, ahol tudtak.

CSONGOR Most nem fognak. Megbeszéltiik a sricokkal, hogy foga-
dunk tigyvédet. Az majd jobb belatdsra birja a vezéreket.

TUNDE Mircsakez hidnyzott! (Csond) Nincs egy vasunk se. Miivészet,
érted, miivészet ennyi pénzbdl a hénap végéig megélni. Erre meg...
bejelented, hogy kirtigtak a munkahelyedrdl. (Csond) Egyéltalin mi
tart téged itt? Tundérorszdg egy tragyadomb! Miért nem mondod azt,
hogy ,fogom magam, és kimegyek németbe”? Vagy Ausztridba. Vagy
barhovi ezen a tetves Foldon. Vagy miért nem beszélsz Balgival? Ha
mir olyan nagy ember, hogy kezet csékolnak neki, talin téged is maga
mellé tudna venni. (Gondolkodik) Taldlna neked valami munkit ott
Franciaorszdgban.

CSONGOR  Belgiumban. (Sziinet) Brisszel.

TUNDE Akkor Belgiumban, leszarom! Nem szégyen azt mondani,
hogy itt nem megy, és hogy szeretnél rendes helyen, rendes fizetésért
dolgozni. Aki dolgozni akar, annak mindig akad valami munka. K/~
foldén biztos.

CSONGOR  (nevez) De hit én most is kiilfoldén vagyok! En mér innen
nem kivindorolnék, hanem menekiilnék. Menekilnék, érted? Mint a
riadt egérke...

TUNDE Na és ha menekiilsz> Utinanéztél te annak, hogy hany riadt
egérkéje van Tindérorszignak?

CSONGOR  Nem érdekel.

TUNDE  Nézz utina a kivindorlasi statisztikiknak!

CSONGOR  Hagyj mar ezzel!

TUNDE  Na és annak utinanéztél-e mér, hogy hany munkanélkiili van
jelenleg Tundérorszdgban? (Csind) Pedig ebben most mar te is érintett
vagy, mdr megbocsiss.

CSONGOR  De szemét vagy!

TUNDE  Bocs!

CSONGOR Mondom, hogy nem érdekel! Viltsunk témat!

TUNDE J6. Ne haragudj, hogy folyton szekillak! (Csond) Lehet, azért
van, mert hibdsnak érzem magam. Azért, amiért itt tartunk. (S77)
Amiért iderdngattalak téged, erre a kildtdstalan helyre. (Csind) O, ha
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tudndk az emberek, hogy itt minden dsszeér. Olyan ez, mint megke-
rilni a Foldet: elindulsz folfelé, Tindérhon fel¢, és egyszer csak azt
veszed észre, hogy mar a pokol legmélyebb bugyriban vagy. Es ha el-
meriilsz az Alvilagban, azt veszed észre, hogy mar itt, az Alom téren
jarsz. Gondolkodtil mdr azon, hogy Mirigy miért van itt?

CSONGOR  (kdzel hiizddik hozzd, vigasztalja) Na, ne sirj! Nem a te hi-
bad. Hogy is mondta Madach: nem a né hibds, hanem a kor, mely
blindssé tette 6t. Vagy valami ilyesmi. Rég olvastam.

TUNDE Az ember tragédidja... (Kis sziinet utin, nevetve) Ez pont az.

CSONGOR  Na mi legyen? Aludjunk?

TUNDE En mir biztosan nem fogok. (Megnézi a mobiljas) Negyed
négy.

(Csongor felkel az dgybil, cigarettit keres, ragyijt.)

CSONGOR  (az erkélyajtohoz megy, néz kifelé) Ezek mar megint itt van-
nak. Nem igaz! Most azonnal kihivom a TRK-t. (4 mobiljit keresi, mi-
utdn megtaldlja, kivonul a szinrél) Halld, j6 estét kivanok! Hall6! Igen?
Lakossdgi bejelentést szeretnék tenni... (4 beszélgetés tobbi részét mar
csak foszlinyaiban halljuk)

(Csongor rovid idén beliil visszaérkezik.)

CSONGOR  Te figyelj csak! En meggondoltam.

TUNDE Hm? Mit?

CSONGOR  Menjik it, hagyjuk itt ezt a cirkuszt!

TUNDE  Na ne szivass! (Csond) Ez most komoly?

CSONGOR  Ennél komolyabb sose voltam! (Csind) Elegem van ezek-
bl itt! A kiskirdlyokbdl, a prostikbél és a Mirigy nénikbsl! Abbél,
hogy mindenkinek ki kell nyalni a seggét, és nem kapsz cserébe sem-
mit. Semmit.

TUNDE  Mikor megyiink?

CSONGOR  Akdr holnap. Sét... Mennyi az id6? Menjink ma!

TUNDE  (két keze kizé 'fogja Csongor arcdt) Nézz rim! Jol meggondoltad?
Biztosan ezt szeretnéd?

CSONGOR  Igen. Ezt.

TUNDE  Es ha munkit taldltunk odait, és lesz hdzunk, kocsink, akkor
csalddot is alapitunk?

CSONGOR  Igen. Sok gyerekiink lesz! Hésanyit csinalok bel6led, ha
szeretnéd! (NVever) Igyunk erre a dontésre!

TUNDE  (nevetve) Ures a hiitd. Semmi sincs itthon.

CSONGOR  Akkor leszaladok a boltba. Hozok sort. Vagy bort. Nem is!
Hanem pezsgét! Koccintsunk pezsgével!

TUNDE  De ne menj! Van itthon tea. Koccintsunk inkabb tedval! Ne

hagyj itt egyedil!



CSONGOR  Egy perc az egész, és mar itt is vagyok. Csak ide megyek
a nonstopba.

TUNDE  Oké, de vigyazz magadra!

CSONDOR  Csak ugy, mint mindig.

(Csongor kimegy, dtvonul a téren, a tér kozepén az Urdiingla’nyok és a Keritd,
valamint Rendorok, akik igazoltatjik éket. Csongor jobbra kilép a szinrdl.
Kis idé miilva ugyancsak jobbrdl belép. Rendérok tavolodsban.)

KERITO Na nézd csak, kit fijt ide a szél! Szép estét, buzikam! Hogy
vagy mindig?

CSONGOR  (maga elé motyogja) Kosz, jol.

KERITO Azt ugye tudod, hogy nagyon rossz fit voltal? Es ezért meg
kell téged biintetni. ..

ELSO URDUNGLANY Meért hivtad rink a zsarukat, te
csicskagecibaromallat? Mért?

KERITO (Els Urdiinglinyhoz) Te befogod a szddat, most Laci bacsi
beszél!

ELSO URDUNGLANY  De ideges vagyok, Laci! Idegeeees! Fz a kis
geci drt az tzletnek!

KERITO Nyugizz4, mondom! (Csongorhoz) Na széval... Az van, hogy
olyan utcdba sétaltil be, kisbardtom, ahova neked nincs bejardsod.

CSONGOR  Ne haragudj!

KERITO De haragszom, bazmeg! Az egy dolog, hogy az erkélyrol
ugatsz, meg hogy megdobalod a linyaimat muskatlival...

CSONGOR  (maga elé) Mondtam mar, hogy utdlom a muskatlit.

KERITO Kuss! Laci bécsi beszél! Széval, megbocsitom neked, hogy
jar a pofad, és megbocsitom neked a kibaszott virdgaidat is! De hogy a
Kabitokat is rdm hivod, az nagyon nem oké! Erted?!

CSONGOR  Jél van, na! Bocsdnatot kértem, bazmeg!

KERITO (kést rant eld, és hasba szirja Csongort, Csongor magatehetetleniil
a Kerité vdlldra hajtja a fejéf) Bocsinatkérés elfogadva.

(Hattérben  feldll ismét a Tiindérek korusa, és énekelni kezd. Tiinde a dal kizben
lép ki az erkélyre, é ldtja Csongort a foldre rogyni.)

TUNDEREK KORUSA  Ne szorits meg engem,

ne szorits erdsen, ez faj!

Inkabb szorits nekem, ha menni muszaj.
Hidd el, én veled maradnék,

szivesen széjjelszakadnék,

ha lenne mér’ Tiindérorszdg.

TUNDE  Neeee! Gyilkosok! Neeeee!



